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Disciplina: Tradugao de Poesia I [ Cédigo: HE374 | Turma: A

Natureza: () anual (X) semestral

Carga horaria: aulas tedricas: 00 Aulas praticas: 02
estagio: voveerueeinns Total: 30 Créditos: 01
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OBJETIVO:

Esta disciplina tem em vista a leitura, discussdo e tradugdo da obra de dois poetas persas: Rimi (1207-1273) e Hafiz (1310-
1337). Além do estudo introdutdrio da poesia persa classica, propde-se também a discussdo critica dos limites e
possibilidades da traducao indireta.

EMENTA
Poesia e traducdo .

PROGRAMA:

Introdugdo a historia, cultura e religido persa;

Introdugdo a tradicdo e as formas poéticas persas;

Questdes de tradugdo de poesia persa: tradigao versus tradugao (in)direta;
RUmi: vida e contexto da obra;

Hafiz: vida e contexto da obra;

Poesia e traducdo de Rimi;

Poesia e traducao de Hafiz;
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PROCEDIMENTOS DIDATICOS:
Leitura programada; Aulas expositivas; Trabalho individual e grupos de discussdo.

PROCEDIMENTOS DE AVALIACAO:
Prova tedrica; Prova pratica; Participacdo e desempenho em sala de aula.

BIBLIOGRAFIA MINIMA:
HAFIZ. Der Divan von Mohammed Schemsed-din Hafis, tradugdo de Joseph v. Hammer (reimpressdo da edigdo de 1812).
Kelkheim: Yin Yang Media Verlag, 2005.
. The Collected Lyrics of Hafiz of Shiraz, tradugao de Peter Avery. Cambridge: Archetype, 2007.
LUCCHESI, M.; TEIXEIRA, F. (org.). O canto da unidade: em torno da poética de ROmi. Rio de Janeiro: Fissus, 2007.
ROMI. A sombra do amado: poemas de Rimi, organizacdo e tradugdo de Marcos Lucchesi. Rio de Janeiro: Fissus, 2000.
. Gipfel der Liebe: Ausgewshite Vierzeiler von Rumi - Persisch/Deutsch, organizagdo e tradugdo de Ali Ghazanfari.
Leipzig: Engelsdorfer Verlag, 2009.
. Das Meer des Herzens geht in tausen Wogen: Ghaselen, tradugdo de Friedrich Riickert. Berlin: Dagyeli Verlag, 2002.
. The Rumi Collection: An Anthology of Translations of Mevidna Jaléluddin Rumi, organizagdo de Kabir Helminski.
Boston; Londres: Shambhala, 2005.
. The essential Rumi, tradugdo de Coleman Barks, com participagdo de John Moyne, A. J. Arberry e Reynold Nicholson
(1a. ed. em 1995). Nova Iorque: Harper One, 2009.
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